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Parnacsata

Ugy kezd6dott, hogy Berci hozzam vagta a parndjat, és én visszadobtam.
Innentdl kezdve aztdn egyikiink se akart a masik addsa lenni. En fejbe
dobtam 6t, § pedig engem.

- Na, megallj csak! - kiabdlta. - Most megkapod! - S fiiltévon vagott
a kedvenc parnammal.

- Auuud! - sikitottam, és mar repiilt is felé az el6bb még a fiilemet el-
talalt puha-pihe zsak.

Anya nyitott be az ajtén rémiilten.

- Mi folyik itt? - kérdezte, elég zaklatottan.

Apa is megjelent anya valla folott, prébalta felmérni, mirdl is lehet szo.

- Mi ez az égihaboru?

- Semmi. Semmi - valaszoltuk egybehangzoan.

- Csak Berci megdobott a parnajaval - mondtam.

Mire Berci:

- Nemcsak én, Zorka is megdobott. Itt ni! — mutatott a fiilére, ahol el-
talaltam.

- Széval igy? - kérdezte rosszalléan anya. - Mit csindljak veletek? Nem
birtok magatokkal? - folytatta tanacstalanul.



Ekkor tijra megjelent apa, anya mellett.

- Nekem van egy otletem! - mondta apa, és a hata mogiil el6vett vagy
négy parnat, amiket a nappali hever&jérdl gyomoszolt a hata mogé. Kikere-
kedett a szeme anyanak, de mar szdlni sem volt ideje, mert apa megdobta
az egyik csikossal, a masikkal engem taldlt el, a harmadikat Bercihez vagta,
majd néhany futélépés utan eltlint a heveré mogott, s onnan kérdezte kaja-
nul:

- Na, mi van, gyava népség, megadtatok magatokat?

Osszenéztiink Bercivel, majd anya tekintetét kerestiik. Még fel sem
ocsudott a nagy meglepetéstdl, de mar laithatdan kereste magdban a meg-
oldas kulcsat, az anyahoz ill6 mondatokat:

- Varjatok! - sikitotta. Egy pillanatra dermedt csond tdmadt. - Varjatok!
Minden torhetdt, felborithatot tessék eltiintetni!

Szekrénybe és dgynemfitartoba keriiltek a vazak, a szobor, amely egy
balett-tancosn6t mintazott, az asztali lampa és tarsai. Amikor szemmel 14t-
hatélag minden leverhet6 targy biztonsagos helyre lett menekitve, apa har-
sona hangjat utanozta: Tutiritiitd! Tithttd! - és a hever6 mogé vetddott.

~Jézusom! - kialtott anya. - Osszetdri magat! — Majd egy hosszu siki-
tast kovet&en fejbe dobta Bercit. Tobb se kellett neki, felvette a foldre hup-
pant parnat, és engem vett célba, de sikeriilt elhtiznom a fejem. Anya kapta
fel a foldrdl a céltévesztett fej ala valot, s pontosan célzott dobassal a heverd
mogiil el6kukucskaloé apa fejére vitt be egy taldlatot. Apat se kellett félteni,
a nala 6sszegytlt pirnahalommal elsopré rohamra indult. Taldlatot kapott
Berci, anya, és engem is elért egy dobas, melyet apa hatalmas csatakialtassal
kisért.

- Haad! Harombdl harom! - kiabalta.






A hadiszerencse forgandd. Mivel mindharmunkat eltalalt, megkaparin-
tottuk a puha l6vedékeket, és mindnyajan apa utan eredtiink, megbosszulni
az el6z6 tamadast. Csak tgy susogtak a leveg6ben a parndk, s mind apa fe-
jén és testén értek célba. O elkapott minket Bercivel, lenyomott a heverdre,
majd anya utan eredt. Elkapta hatulrdl a derekat, és lebirkdzta a szényegen.
Anya csak sikitani tudott.

- Segitsetek, gyerekek! — Tobb se kellett nekiink, apa nyakaba ugrot-
tunk, Berci jobbrdl, én a masik oldalrél. Cibaltuk a vallat, nyakat, kezeit,
prébaltuk kiszabaditani anyat a fogva tartd olelésbdl. De apat se abbdl a fa-
bol faragtak. Nem hagyta magat, s6t ellentimadasba lendiilt.

A keze tigyébe keriilt pirndkkal mindharmunkat megbunyézott, amire
nem volt jobb valaszunk, mint hogy elkezdtiik csikizni 6t.

Ez megtette a hatdsat, elengedte anyat, s menekiil6re fogta a dolgot. Mi
utana. A fotel mellett végiil bekeritettiik, meggyomoszoltiik mind, ahanyan
voltunk, ahogy csak tudtuk. Erre apa csiklandozassal verte vissza a tdma-
dast. Csikizett minket és anyat, mi pedig 6t. Mindenki nevetett. Anya és én,
ahogy lanyokhoz illik, sikitottunk is, amennyire csak kifért a szankon. A he-
ves csatarozas hangjaiba nem ill§, csorompolé zajra lettiink figyelmesek.
Mindannyian felkaptuk a fejiinket. Egy 0sszetort pohar darabjainak latva-
nya tarult elénk. ljedten néztiink egymasra és sziileinkre Bercivel. Varakozé
csond lett. Apa torte meg a hallgatast:

- Te, h8s pohar - mondta -, a mindent eldont6 parnacsata hési halottja
lettél. Mindannyian igy fogunk emlékezni rad.

Anya 6vo szavaival fordult felénk:

- Senki ne mozduljon! Hozom a partvist és a lapatot. Holnap eltemet-

juk Pohar Poharovicsot.
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— Igy legyen - valaszolta apa -, s kitiintetjiik a parnacsata hése cimmel,
ugye, gyerekek? De most mar mars aludni!

Még egy ideig a parnacsatardl beszélgettiink Bercivel, s amikor elcsen-
desedtiink, anya hangjat hallottuk a nappalibdl:

- Oriilt gyerek vagy, dragim! Néha tényleg révidnadragos, szutykos
képti rosszcsontnak latlak. De pont ilyennek szeretlek.

Elképzeltiik, ahogy anya apdhoz simul, ahogy szokott, ha ilyen dallama
van a hangjanak, de a tobbire mar nem emlékszem, mert a kimerité nap
utan hamar elaludtam.



A gyég\/ité Pusz'l

Megszdlalt a telefon. Berci és én is egyszerre startoltunk ra, hogy felvegytik.
En értem oda hamarabb, ami nem tetszett az dcsémnek. Kinytjtotta rdm
a nyelvét, s cstinyan nézett rdm. En is igy tettem, ha mar & ilyen, én csak
utdnoztam. Felvettem a telefont, és beleszéltam:

- Tessék, Miko lakas! Miké Zorka vagyok.

- Szia, Zorka tiindér, 11di vagyok. Hogy vagy? - kérdezte anya testvére.

- Szia, lldi! K6sz6nom, jol vagyok, csak Berci a nyelvét nydjtogatja ram,
mert én értem a telefonhoz hamarabb. Kiilonben jél vagyok. Féztem Zsu-
zsi és Enci babdnak ebédet, meséltem nekik, és letettem Gket aludni. Azért
beszélek ilyen halkan, nehogy felébredjenek. Es te jol vagy, 11di? Mikor jossz
hozzank? - kérdeztem.

- K6sz6nom, megvagyok, Zorka cica. Mindig jékedvem lesz, ha hallom
a hangod. A jov6 héten gy tervezem, taldlkozunk, és frizurat csindlunk a
babaidnak. Mit szdlsz? Aztan Bercivel is épitiink valamit legébodl, mondd
meg neki! De most add anyat, 1égy szives!

- Anya! Gyere, a teséd van a vonalban!

Anya mindig olyan huncut hangon telefonal a névérével, mintha éppen
valami csintalansagot mesélne el, ebbdl is lehet tudni, hogy kivel beszél. De
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most olyan komoly lett. Apa is érezte, hogy valami torténhetett. Amikor
anya befejezte a beszélgetést, apa kérdéen nézett ra.

- Kérhazban van nagyi - mondta anya. - Ugye, nincs mas dolgunk, és
bemegyiink hozza? - nézett kérlelén apara.

- Természetesen. Mikor gondoltad? Indulhatunk? - kérdezte apa. -
Minden mas dolgunk megvar - tette hozza.

Anya egy olyan finom, hélas puszit adott apanak, amit rogton irigyelni
kezdtem.

Azt éreztem, ez a kdszonom, amit anya mondott, valahogy tobb volt,
mint amikor azt koszoni meg, hogy apa segit neki kiteriteni a mosott ruha-
kat. Es a puszi is mas volt.

- Megkérlek, készitsd Ossze a gyerekeket, én csomagolok néhany fontos
dolgot nagyinak - mondta anya.

Apa hozzank fordult:

- Gyertek, csipet csapat, 6ltozzetek! Nagyika kérhazba keriilt, visziink
neki egy kis leveskét, gyiimolcsot, s egy kis jokedvet is. Tudjatok, a kérhaz
egy olyan hely, ahova akkor keriil az ember, ha elromlik valamije. Ott van-
nak a doktor nénik, bacsik, akik azért dolgoznak, hogy megjavitsak.

Berci még jatszott volna a katonadival, de tigy kérte meg apa, hogy tegye
el a jatékait és 6lt6zzon, hogy elfelejtett nemet mondani. Feloltoztiink, be-
tiltiink az autdba, végigénekeltiik az utat, de anya és apa most nem énekel-
tek veltink.

Megérkeztiink a korhaz elé, bevonultunk, és megkerestiik nagyika szo-
bajat. Furcsa hely ez a korhaz, mindenki pizsamaban vagy haléingben van,
ha nem doktor vagy latogatd. Lehet, hogy mindannyian most ébredtek,

vagy talan pizsi-dizsi lesz a korhazban, arra értiink ide?
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A szobaban nemcsak nagyi volt, hanem rajta kiviil még harom néni ké-
sziilt a pizsi-dizsire. Nagyon meglep6dott nagyika, amikor meglatott min-
ket. Mindenkit megpuszilt, s bemutatott a szobatarsainak. El8sz6r anyaval
szeretett volna beszélni, addig mi kimentiink a folyoséra apaval és Bercivel.

- Biztos titkoléznak - mondta Berci. - Ugye, apa, nem szép dolog titko-
16zni? - folytatta.

- Ha titkoléznak, akkor csak valami fenséges siitemény receptje lehet
a titok targya - mondta apa -, az pedig meglepetés, tehat nem kell tudnunk
rola. De az is lehet, hogy a nagyi egyenként akarja elmesélni nekiink, milyen
kalandok varnak ra ebben a korhazban. Nem tudhatjuk, de azt javaslom,
varjuk ki a végét, majd megtudjuk. Minden jo, ha a vége j6! - mondta mo-
solyogva.

Ekkor kinyilt a szobaajtd, s anya allt ott. Behivott minket.

— En elmegyek beszélni a doktor nénivel, addig d&tadom nektek nagyikat
- mondta.

- Gyertek, szépségeim, hadd oleljelek meg benneteket! Hadd nyomjak
egy cuppanost az orcatokra! Draga jé atyatok addig sétal egyet anyaval. Gye-
re, Berci vitéz, hogy vannak a katondid? Zorka, szivem, hadd gyonyorkodjek
azokban a tengerkék szemeidben!

Berci elmesélte, hogy indidnokkal harcoltak a katondi, s éppen gy6ze-
lemre alltak, amikor eljottiink ide, s azt is, hogy Borcsa kutyat megugatta
egy tréfas kedvii bacsi. Nagyon mokas volt, ahogy ugattak egymast. Ezen
nagyokat kacagott nagyi, de még a szobatarsai is. Amilyenek a fiuk, igy az
én 6csém is, ahogy befejezte a monddkajat, elvonult megkeresni anyaékat.

En ezt egy cseppet sem bantam, hiszen alig vartam mdr, hogy sorra
keriiljek nagyikanal. El6vettem a doktorfelszerelésem, amit még otthon
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csempésztem be a zsebembe, hogy megvizsgalom, s meg is gygyitom na-
gyikat. Volt nagy csodalkozas a szobdban! Azt mondtak a nénik:

- Csipjetek meg! Nem hiszek a szememnek! Sargulok az irigységtdl,
llonkam, hogy ilyen unokad van!

- Te! Zorka, te! Nem is te volnal, ha nem talaltal volna ki valami megle-
petést a szamomra - mondta nagyi.

- Ne mozogj, nagyika - mondtam -, meghallgatom a szivedet! Séhajts!
Még. Még. Na, még egyet! Jol van, joszivii vagy. Tatsd ki a szad! Mondd,
hideg malnaszorpot!

- Minket is megvizsgalnal, Zorka? - viccel6dtek a szobatars nénik.

- Nem lehet — mentett ki nagyika -, Zorka nagyon elfoglalt, id6pontot
kell kérni téle.

Ezen aztan jot nevettek, vidam csapat lehetnek igy egyiitt.

Ekkor varatlanul egy ismeretlen hang szélt hozzam, a hatam magiil.

- Latom, koriiltekint6en vizsgiltad meg a beteget, kedves kollegina.
Hogy szélithatlak? Az én nevem: Szilvi doktor néni - mondta, és kezet ny;j-
tott felém egy helyes fehér kdpenyes néni. - Ugy latom, nagyon jé viszony-
ban vagytok a kedves beteggel.

Kicsit megszeppentem, de arra gondoltam, amit a sziileim tanitottak
nekem: kedvesen kell vadlaszolni, ha kérdeznek.

~ Szia, doktor néni! En Zorka vagyok, Miké Zorka, § pedig a nagyikdm,
anyukam anyukdja - mondtam, s nydjtottam kezet én is a doktor néninek.

- Oriildk, Zorka, hogy megismertelek. Megnézhetem az orvosi eszko-
zeidet? - kérdezte.

Kicsit elszégyelltem magam.
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- Ez csak jaték - feleltem.

- Teljesen rendben van, nekem is hasonlé volt gyerekkoromban, azzal
vizsgaltam, gyogyitottam a babdimat és a sziileimet, ha hagytak. El is hoz-
tam volna ide a kérhazba, de mar ki tudja, hol maradtak el télem. Itt kaptam
feln6tt orvosi taskat. Megnézed? Vagy inkabb maradsz most a nagymamad-
dal? - kérdezte a doktor néni. - Ide figyelj, Zorka! Szeretnék valamit meg-
osztani veled. Van egy 4j orvosi felfedezés, elmondanam neked. Mit sz6lsz?
- folytatta a doktor néni.

- Nem titkos - kérdeztem vissza —, elmondhatod nekem?

- lgen, azt hiszem. Azt a lelkemre kototték, hogy csak olyanoknak
mondjam el, akik kizarélag jéra hasznaljak ezt a legijabb titkos felfedezést.
Akik tiszta sziviikbol gydgyitanak. Aki nem olyan jészivd, mint te, Zorka, az
tobbet arthat, mint hasznélhat vele, ezért te se mondd el akarkinek! Meg-
igéred? Ha igen, beavatlak ebbe a nagy titokba.

- Anyanak elmondhatom? - kérdeztem.

- Igen, édesanyad is joszivii asszony, mosolyog a szeme, mint a tied - va-
laszolta a doktor néni.

— Es apanak? - faggatéztam.

— Neki is. Ahogy mesélt réla a nagymamad, § nagy mékamester. A mo-
kamesterek is orvosok, a jatékkal gyogyitanak.

- Akkor jé - mondtam, s kivincsian néztem a doktor nénire.

- Hajolj kozelebb, Zorka! - mondta, s egész halkan, hogy mas ne hallja,
a fiillembe stgta. - Ez az 3si modszer, amit tjra megtalaltak a tudésok: a...
a... gyogyité puszi. Ugy miikodik: ha beteg valaki, aki fontos neked és ott
lakik a szivedben, akkor szived 0sszes melegével, szeretetével meg kell olel-
ned. Csak finoman, hogy érezze, ez egy olyan legbeliilr6l jovS, meleg Olelés,
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s egy gyogyitd, finom, puha puszit kell elhelyezned az orcajan, mikozben
azt mondod: Gyégyulj meg, nagyika! Vagy apucika! Ha ezt teszed, &szin-
tén, legszebb érzéseddel, a gydgyito puszi és a gydgyitoé gondolat felgyorsitja
a gyogyulast. Megjegyezted, Zorka?

- Azt hiszem, igen! - feleltem.

- Akkor nincs mads hatra, probald ki! Csak batran!

Ekkor Szilvi doktor nénire néztem. Nagyon biztatéan nézett vissza ram.
Biztos a nézésével is tud gydgyitani - gondoltam.

- Rajtal Szivmeleg szeretettel, finom 6leléssel, puha gydgyito6 puszi. Bizz
magadban!

Felmelegitettem a szivem, ahogy a doktor néni mondta, feltérdeltem az
agyra, s nagyon megoleltem nagyit, s amikor mar éreztem, hogy elkésziilt
bennem a gyégyit6 puszi, puhdn az arcdhoz érintettem a szamat, gyogyitd
puszit adtam, s azt mondtam:

- Gyogyulj meg, nagyika!

Nem sz6lt semmit, csak egy hatalmas vizcsepp gordiilt le a szemébdl.

Elengedtem az Olelést, elvettem az ajkaimat nagyi arcardl, leszalltam az
agyrol, s azt figyeltem, vajon hatott-e mar a gydgyito puszi. Meg is kérdez-
tem tdle:

- Ugye, nagyika, mdr jobban érzed magad? Erzed, hogy gydgyulsz mar?

Nem mondott semmit, csak olyan vizes szemmel, szép mosolyaval ram

nézett, és bologatott.
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